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MESA GAMING
TB700

VL1628

MANUAL DE USUARIO
SEGURIDAD - MANTENIMIENTO - ENSAMBLAJE



PREPARACION PREVIA AL MONTAJE

Antes de comenzar:

1. Elija un area de montaje limpia, nivelada y espaciosa.
Evite superficies duras que puedan dafar el producto.
2. Tenga cuidado al levantarlo. El producto debe mon-
tarse lo mas cerca posible del punto de uso.

3. Asegurese de tener todos los componentes necesa-
rios para el montaje completo.

4. Lea siempre atentamente las instrucciones de mon-
taje antes de comenzar.

5. Mantenga todas las piezas y el embalaje fuera del
alcance de los nifios pequenos.

6. No apriete demasiado los tornillos y pernos, ya que
podria danar las roscas.
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Preste atencion a la instalacion de los dos orificios de fijacion del motor
en B7, en el lado con orificios reservados en la placa de la mesa B4, ya
que esto facilitara la instalacion del controlador manual posteriormente.
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Preste atencioén a la hora de insertar la varilla de
transmision B8 en la pata B1; esta se puede
extender ligeramente para facilitar la posterior
instalacion de la varilla de transmisién B9.




yd \\ Inserte el motor (B10) en la varillq de transmision
£ \ (B9) HASTA QUE LA PROTECCION QUEDE
f “i\\ ATASCADA.
\ /)
y

Inserte la varilla de accionamiento (B9) en la pata (B2)
HASTA QUE LA PROTRUSION QUEDE ATASCADA.




\

VI'LTEN

Gire ligeramente la carcasa de plastico del
motor (B10) en el sentido de las agujas del reloj,
alinee los orificios de la carcasa con los orificios
reservados en la barra transversal y, a continua-
cion, fijela con 2 tornillos (a).




Asegurese de que las patas B1y B2 tengan la misma altura. Si no es asi, inserte la
varilla de accionamiento B8 en la pata B1y luego gire la varilla de accionamiento
B8 para que B1=B2.







\

VIILTEN







VIILTEN h

Importado por: Maquiten, S.A.

C.I.F.: A38021770.

Pol Ind de Guimar Sector 3 Mzn XV Naves 6-9.
38509 Guimar (Santa Cruz De Tenerife).

Tel: 922 53 92 51.

Email: web@mibricolaje.com

Fabricado en China. )




\.

Si el lado izquierdo no sube ni baja al usar el escritorio, vuelva a los
pasos 6-9. Asegurese de que la varilla de transmision esté instalada
correctamente.

iIMPORTANTE! Debe reiniciar el escritorio antes de usarlo:

Mantenga presionado el boton del control hasta que el
escritorio alcance su altura mas baja. Luego suelte el botén.
Mantenga presionado nuevamente el botdén duarnte mas de = =

Suelte el boton

Mantenga presionado el boton hasta que el escritorio baje
un poco mMas, suba ligeramenye y se detenga. Luego suelte el
botdn. El control mostrara la altura actual.

Su escritorio ya esta listo para usarse.

3 segundos hasta que aparezca r Qt en la pantalla.
-
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Funcidn de elevacidn

Presions of botdn * E'. el escriterio subird audomiticoments v e detendrd automdticamente
cuanda altance el punta mas alto.

Presione &l botén *[]", el eseritario bajard autaméticamente y s detendrd sutomticamente
cuards alcance e punte mas bajo.

Modo de memoria

Para guardar una altira determinada en la memaria del controladar, mantenga presionado ol batén *[1]"
duranta més de tres sequndos. En la pantalla aparecerd " §= | * lo que indica que la altura actual seha
guardado comectamente en el bottin "[1]". Repita e proceso usanda el botdn (2],

Modo de reinicio

1, 5i la attura del escritonio es incormecta, presiane ol batdn * Pl hasta que el escritorio se musva a la
pasickin completaments bajada, Mantenga presionade nuevaments el betén " [l * durante al menos tres
sequndos y sueltelo. En ka pantalla aparecerd * = GE *. Continde pressonanda hasta que el escritaria baje
a su nivel mas bajo y luego suba ligeramente.

2. 5ied sistema muestra ® Er | " mantenga presicnado el batin ‘EI" durante maéas de tres sequndos

y suéltela, En fa pantalla aparecerd * =G * luego continde con & proceso de reinicio.

Blogueo para nifics
PARA BLOQUEAR: Martenga prasicnados simultaneaments las botanes * #]" y'EI'
durante cinco segundos hasta que ka pantalla LED muestre " L oC *.

PARA DESBELOQUEAR: Mantenga presianadas simultansamente bas batones * @ el
durante cinea sequndos hasta gue [a panitalls LED cambie de © Loc* a la visualizacion de stura.



CONFIGURACION AVANZADA

Marienga presionados simultancamenie los botones 'lil' ¥ 'Ii]' duranie 20 segundos hasia que o LED parpades.
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El menii contiane 7 elementos, como se muestra en 13 tabla a continuacise.
Presione &l boltn "H' a 'H" para realizar las configuracicnes carrespandientes; liego, mantengs
presionados los batones *[1]” y "[ 2] durante al mencs § segundos hasta quo e muestre * 58" para

guardar la configuraciin aciusd
fand Rango de configurachin Observatlenes
Al - Tiem - 108 cm El valar de configuracsn debe ser al menes 10 em
e [2B.7" - 42.5") {3.97) menor que la Afura méxima,
; Blcm-T8cem El valor de eonbigueracsan debe ser al menes 10 em
Altuira mdxima

[32.7" - 46.57)

(3.9%) meanor que la Alura masima.

Altura inicial E'[Ef"_'ﬁuﬂ'i’r Aumente s Altura inicial al range de altura sctusl,
Anticolmsidn hacia U-0—U-B 0 desactivada
arriba AT, 1=9: & mayor ndimers, mayor sensibilidad,
Anbicolsion hacia d-0 - d-3 {: desactivada
ahajo AT 1=5: a mayor pdmers, mayor sensibilidad,
Punto decimal en F-0 El punto decimal ne s mussira,
S . F-1 El punto decimal =& muesta.
L-0 Cambiar la pantalla para mostran |a alura en centimetros
Linided de medida
L=1 Cambiar [ pantala para mostrar la akburaen puigadas,

SOLUCION DE PROBLEMAS

Cédigo de arros

Descripeion [ Solecidn

Eri

Mantenga presionada ka flecha hacia abajo para realizar un reinicio

hot

El escrilorio esld sobrecalentado. Deje que &l eseritorio repose
duranie mas de 18 minutes antes de usarla




MANTENIMIENTO VIILTEN

PRECAUCION Se recomienda el uso de guantes de proteccién para prevenir posibles
dafos durante el montaje de la mesa. Siga todas las instrucciones del montaje, de lo
contrario la mesa podria no funcionar de forma adecuada.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Si hay manchas en las superficies de la mesa, aplicar un poco de liquido limpiador sobre
una toalla suave y frote las manchas hasta que se disuelve. Nota: No aplique el esmalte
directamente sobre la mesa.

SUPERFICIES DE PLASTICO

Deberemos limpiar las superficies de plastico, tanto en telas como en carcasas o patas.
Para ello: no utilizaremos alcohol, ni diluyentes, ni productos abrasivos o disolventes. La
recomendacion es usar agua tibia y detergentes neutros no alcalinos.

TORNILLERIA

Es conveniente verificar la tornilleria de los brazos cada 6 meses para comprobar que no
se ha aflojado por las vibraciones y el uso. En el caso de que sea asi, bastara con apretar
los tornillos aflojados.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Recomendamos el montaje de la mesa con la ayuda de una segunda persona.

Para evitar que la mesa caiga, asegurese de que el peso sea uniformemente distribuido.

Evite la luz solar directa sobre la mesa para que los componentes de plastico no se
vuelvan fragiles.

No use productos de limpieza agresivos sobre la mesa.

Sélo personal cualificado deberia trabajar en los elementos de ajuste de la mesa.

Recomendamos el uso de la mesa sobre una superficie de interior.

Aseglrese de que todas las partes estdn intactas e instaladas correctamente. Una
instalacion incorrecta podria causar heridas. Las partes dafadas pueden afectar a la
seguridad y al funcionamiento.

No se deberia usar la mesa si faltan partes o estdn dafadas.

Nunca se suba a la mesa, ni la utilice en uUltimo caso como escalera.

Guarde las partes peguefas asi como el paquete lejos del alcance de los niflos, iExiste
riesgo de asfixia!

La mesa no es un juguete para ninos. Mantenga a los nifos y a los bebés lejos de la rueda
giratoria.

En suelos sensibles utilice algun tipo de alfombrilla comercializada para proteccion de

suelo.vibraciones y el uso. En el caso de que sea asi, bastard con apretar los tornillos

aflojados.



